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AYTOTEANEIZ AIAAKTIKEZ APAZTHPIOTHTEZ EBAOMAAIAIEZ QPEZ NIZTQTIKEZ MONAAEZ
AIAAZKAANIAZ

AlaA€EeLG, EpyaoTnplakég ALAAEEELG 3 14

KATHIOPIA MAGHMATOZ | Eldikevong
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MAOGHMATA
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HAEKTPONIKH ZEAIAA https://dflti.ionio.gr/gr/undergraduate-studies/courses/si-7328/
MAGHMATOZ (URL)

ZEAIAA E CLASS

2. MAOHZIAKA ANMOTEAEZMATA

Mabnolakd@ ATTOTEAECHATO

Mg TNV €mTtLXr OAOKAAPWON TOL HaBAHATOC, oL oLTNTEG/TPLEC Ba elval og Béon:

@ va yvwpiCouv Kat va epapudlovy TN MPAEN TIC TEXVIKEG Kal 6eEldTNTEC TNG TALTOXPOVNG
Slepunveiag pe mpooopolwaon cLYONKWY EMAYYEAUATIKOD TTEPLBAAAOVTOC

@ va apdyouv dnudatla AGyo Kal va mapoLoldlouy OUAEG UMPOOTAE O KOO

@ va YvwpI{Couy MW va €peLYODV KAL Va TPOETOLHATOVTAL YIa TNV TavTOYpovn dlepunveia
oveEapTATWG TMAaLolov emkowwviag, Tax0TNTAG EKQOPEC KOl BEUATIKWY AEHVWY

@ OLUPETEYXOLY OE €EATKNON BLadoXLKAG Kol TavTtdYpovng Slepunvel{ag o€ olovel
EMOYYEAUATIKEG oLVORKEG (Mmock conference)

Fevikég IkavoTnTEg

¢ AvaZritnon, avdAvon kot cOvBeon 6E60UEVWY KAl MANPOPOPLWY, HE TN XPHON KAl TWY amapaitnTwy
TEXVOAOYLWV

Mpogapuoyr o€ VEEC KATAOTAOELG

Afyn anoedoewv

AvTtévoun epyaocia

Opadikn epyaoia

Epyaoia os dLeOvég meplBAAAOY

AoKNON KPLTIKAG KAl QUTOKPLTIKAG

Mpoaywyn TN eAEVOEPNG, BNULOLPYLKAG KAl EMAYWYLKAG OKEYNC

3. NEPIEXOMENO MAOHMATO:Zz

Tavtdyxpovn Stepunveia FaAAkd- EAANVIKE

1n €Booudda: AokAoelC YBLPLOTAC BlepunvelaG e TN CUVOPOUN KELLEVWY ELOLKOD TEPLEXOMUEVOU.
2n €Bdopdda: AokAoeLg YlBuPLoTAC dlepunvel{ag Pe TN oLVEPOUN KELUEVWY ELOLKOD TTEPLEXOUEVOUL.
3n €Bdoudda: AokAoelg YlBupLoTrg dlepunvel{ag Ye TN oLVEPOUN KELUEVWY ELBLKOD TTEPLEXOUEVOUL.
4n eBOoudda: AoKAOELC PLBLPLOTAC Blepunvelag UE TN CLVEPOUN KELLEVWY ELOBLKOD TTEPLEXOUEVOUL..

dflti.ionio.gr 1/2


https://dflti.ionio.gr/gr/undergraduate-studies/courses/si-7328/
https://dflti.ionio.gr/gr/

MNeprypappata Mabnuatwy Tt
Tuipa Eévev FAocoav, -;y/ nk
Msradpaong xkat Aispunveiag ol

5n eBdoudda: Aokioelg TavToxpovng Slepunvelag Ye TN XPoN TEXVLKOO €EOMALOMOL (Kaumivag) Kot
ME TN OLVEPOUN KELUEVWY ELBLKOV TIEPLEXOUEVOUL.

6n eBdoudda: Aokroelg Tavtdypovng Slepunvelag Ye T Xprion TEXVLKOL €EOMALOMOD (Kaumivac)
KOL LE TN CLVEPOUN KELUEVWY ELBLKOD TIEPLEXOUEVOU.

7n €Bdopdda: Aokrioelg Tavtdyxpovng dleppnvelag pe tn xprion TexVkoL eEomALONOL (Kaumivag)
KOL LE TN OLVEPOUN KELHEVWY ELOLKOD TIEPLEXOUEVOU.

8n eBdoudda: AoKACOELG TavTOYPOoVNG Blepunvelas We TN XPAON TEXVLKOL €EOTALOMOD (Kaumivag)
KAl E TN ouvdpoun KEPEVWY ELBLKOD TEPLEXOEVOU.

9n €Bdoudda: Aokoelg TavToYpovng Slepunvelag Ye TN XPoN TEXVLKOO €EOMALOMOL (Kaum{vag) Kot
ME TN OLVEPOUN KELUEVWY ELBLKOV TIEPLEXOUEVOUL.

10n eBdopdda: Aokoelg Tavtdxpovng dlepunvelag e Tn xprion TeEXVIKoU eEomAlouol (Kaumivag) kat
ME TN oLVBPOUN KELUEVWY ELBLKOV TIEPLEXOUEVOL.

11n €Bdopdda: Mpoetolpacia kat npocopoiwaon cuvedplov pe KaTtavour POAWY OANTWY,
dlepunvéwv Kat ovppeTeXOvTWY. EEGoknaon dladoyikrg diepunvelag o olovel eMayyEAUATIKEG
ouvBrKec (mock conference).

12n €Bdopdda: Mpoetolpaocia kat mpooouoi{won oguvedpiov pe Katavour POAWY OUANTWY,
SlePUNVEWY KAl OUMMETEXOVTWY. EEdoknon 6ladoxtkig dlepunvel{ag o€ olovel eMayYEAUATIKEG
ovvBrikec (mock conference).

13n €Bdopdda: Mpoetolpacia kat mpooopoi{won oguvedpiov pe Katavour pOAWY OUANTWY,
SlepuNVEWY Kal OUMMETEXOVTWY. EEdoknon 6ladoxLkAg dlepunvel{ag o€ olovel eMayyEAUATIKES
ovvBrikec (mock conference).

4. AIAAKTIKEZ KAl MAOHZIAKEZ MEGOAOI - AZIOAOIFHZH

TPOMOZ NAPAAOZHZ MNpéowmno pe npdowmno

XPHZH TEXNOAOrIIQN NMAHPO®OPIAZ KAI Xprion texvoAoywwv nAnpogopiag Kat emkowwviag os dAa

EMIKOINQNIQN T OTAdLa TNG EKMALOEVTIKAC dLadlkaoiog

OPrANQzH AIAAZKAAIAZ ApaotnpldtnTa dbpTog EEaurvou
ALOAEEELG 26
Epyaotnplokég AlaAEgeLg 13
MeAéTn Kat AvaAvon 109
BlBALoypagiac
EE&oknon kat Mpostolpaoia 202
Z0voAo MaOnApatog 350
(ECTS: 14)

AZIOAOTHZH ®OITHTQON ITIC €EeTdoelc €Eaurivol Ol QOLTNTEC KaAolLvTal va
npaydatomnoujoovy tTavtdyxpovn dlepunvela o€ UL oAl
dldpkelag 15-20 AEMTWY
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